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Rahmenprogramm
Social program

Erleben Sie Dresden von seiner vielfältigen Seite! Genießen 
Sie den Blick auf Elbe und Altstadt bei einem leckeren Bar-
becue auf unserer Hotelterrasse oder erkunden Sie aktiv die 
Stadt bei einer geführten Tour mit Rad oder Segway. Auch  
um Dresden herum gibt es viel zu entdecken: malerisch  
gelegene Weinhänge, imposante Festungen, barocke Schlösser 
und vieles mehr! 

Hier einige Vorschläge für die Gestaltung Ihres  
Rahmenprogramms:

• Barbecue auf der Hotelterrasse

• Dresden-Aktiv-Tour

• Trabi-Safari

• Interaktives Krimi- oder Galadinner

• Indoor-Golfrunde

• Ein Tag in Meißen, dem historischen Herz von Sachsen

• Weinerlebnisse auf Schloss Wackerbarth

• Königliches Weesenstein – eine Audienz bei König Johann 

von Sachsen

• Maritim Catering in Locations wie dem historischen Grünen 

Gewölbe oder im historischen Innenhof des Dresdner 

Schlosses

Discover Dresden’s many facets! Enjoy the views over 
the Elbe and the city’s historical old centre while savouring 
a succulent barbecue on the hotel terrace, or check out 
Saxony’s capital with a guided bicycle or Segway tour. 
There’s also a lot to discover in Dresden’s outlying districts: 
picturesque vineyards, commanding fortresses, baroque 
castles and lots more! 

Here are some suggestions for the preparation of  
your side program of excursions:
• Barbecue on the hotel terrace
• Dresden “Active-Tour”
• “Trabi” safari
• Interactive “whodunit” dinner or gala
• Indoor round of golf
• A day in Meissen, Saxon’s historical heart and provider 

of fine porcelain
• Exclusive wine tasting in Wackerbarth Castle
• Weesenstein Castle – an audience with King Johann 

von Sachsen
• Maritim Catering – for example in the anteroom of  

the historic Green Vault or in the patio of the Dresden 
Royal Palace
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Bad Homburg ·  Bad Salzufl en · Bad Sassendorf · Bad Wildungen · Berlin · Bonn · Braunlage · Bremen · Darmstadt · Dresden · Düsseldorf
Frank furt/Main · Fulda · Gelsenkirchen · Hannover · Heringsdorf/Use dom · Kiel · Köln · Königswinter · Magdeburg · Mannheim · München · Nürnberg

Rheinsberg · Stutt gart · Timmendorfer Strand · Titisee-Neustadt · Travemünde · Ulm · Würzburg
Ägypten · China · Malta · Mauritius · Spanien · Türkei

Dresden
 Tagen  |  Wohnen  |  Ausstellen  |  Feiern  |  Erleben

Convention  |  Accommodation  |  Exhibition  |  Events  |  Incentives



Alles unter einem Dach
The package

Integrated within the meticulously renovated Erlwein-
speicher, the stylish Maritim Hotel Dresden occupies a 
prime spot on the banks of the Elbe. The listed landmark 
was designed by the famous architect, Hans Erlwein and 
the majestic municipal warehouse has been an integral 
part of Dresden’s inner city skyline since its completion in 
1914. Mighty columns tower into the naturally lit atrium 
all the way to the top floor while quaint oriels, small nooks 
and custom windows lend the elegant rooms and suites 
their particularly inviting ambience. The hotel’s fabulous 
location is also immediately apparent when visiting the 
restaurant with conservatory and the spacious terrace 
overlooking the Elbe.

The Maritim hotel is connected to the International 
Congress Center via a subterranean walkway. The state-
of-the-art meeting facility encompasses 21 flexibly parti-
tionable event rooms, five conference offices and a large 
panorama terrace. Its extraordinary architecture, compre-
hensive range of professional equipment and exceptional 
technical infrastructure make it a preferred venue for  
organisers looking to host first class events of all kinds.  
Be it a seminar, meeting, conference, congress or exhibition – 
the numerous possibilities for your gathering are awe-inspiring!

Direkt am Elbufer empfängt Sie das stilvolle Maritim Hotel 
Dresden, liebevoll integriert in den historischen Erlweinspeicher. 
Das unter Denkmalschutz stehende Gebäude prägt seit seinem 
Bau in den Jahren 1913/14 die Silhouette des Elbufers, die 
sich nur wenige 100 Meter weiter mit den markanten Türmen 
und Dächern der Dresdner Altstadt fortsetzt. Tragende Säulen 
ziehen sich durch das lichtdurchflutete Atrium und sämtliche 
Etagen, kleine Erker und Winkel sowie individuelle Fensterfronten 
verleihen den elegant eingerichteten Zimmern und Suiten ein 
ganz besonders warmes Ambiente. Auch im Restaurant mit 
Wintergarten sowie auf der großzügigen Elbterrasse wird die 
einmalige Lage des Hotels spürbar.

Das Maritim Hotel ist über einen unterirdischen Gang direkt mit 
dem modernen Internationalen Congress Center verbunden, 
das über 21 flexibel teilbare Veranstaltungsräume, fünf Tagungs- 
büros sowie eine große Panoramaterrasse verfügt. Seine außer- 
gewöhnliche Architektur und das professionelle Equipment, ver-
bunden mit der herausragenden Technik, machen es zu einem 
bevorzugten Ziel für besonders hochwertige und anspruchsvolle 
Veranstaltungen. Ob Seminar, Meeting, Tagung, Kongress oder 
Messe – lassen Sie sich von den zahlreichen Möglichkeiten für 
Ihre Veranstaltung begeistern!

Hotelfoyer

Restaurant Wintergarten



• 328 elegant eingerichtete Zimmer und Suiten ab 29 qm 

Größe, darunter 31 Suiten ab 57 qm, alle ausgestattet mit 

Bad/WC, Föhn, individuell regulierbarer Klimaanlage, Flach-

bild-TV mit 80 internationalen digitalen Fernseh- 

kanälen (davon 44 deutsche Sender), Telefon mit Anruf- 

beantworter, Zimmersafe in Laptopgröße mit Stroman-

schluss und Minibar

• Im Hotel neun Businesszimmer mit Blick in die Atriumhalle 

für Konferenzen bis zwölf Personen (je 53 qm)

• Veranstaltungskapazität für bis zu 6.800 Personen im direkt 

angebundenen Internationalen Congress Center Dresden

• Kostenfreies Internet via Kabel und WLAN für Übernach-

tungsgäste

• Tiefgarage mit 390 Stellplätzen

• Restaurant „Wintergarten“ und Elbterrasse

• Pianobar/Sky Sportsbar

• Großzügiger Wellnessbereich mit Pool, Dampfsauna,  

Sanarium (65°C Sauna), Finnischer Sauna und Fitnessraum

• Orientalische und Ayurveda-Massagen, Kosmetikstudio

• Hotelshop mit Souvenirs, Veranstaltungstickets und  

Zeitungen

• 328 elegant rooms and suites starting from 29 sq.m., 
including 31 suites starting from 57 sq.m., all with  
bathroom/WC, hairdryer, air conditioning with individual 
climate control, flat screen with 80 international digital 
TV channels (including ten English channels), tele-
phone with answering machine, laptop-sized room safe 
with electrical connection and minibar

• Nine business rooms, ideal for meetings with up to 
twelve participants, all looking onto the atrium hall  
(53 sq.m. each)

• Event capacities for up to 6,800 people in the adjoining 
and connected International Congress Center Dresden

• Free Internet via cable and wi-fi for overnight guests
• Underground parking for 390 vehicles
• “Wintergarten” (winter garden) restaurant with terrace 

overlooking the River Elbe
• Piano bar/Sky sportsbar
• Large wellness area with swimming pool, steam sauna, 

sanarium (65°C sauna), Finnish sauna and fitness room
• Oriental and Ayurvedic massages, cosmetic studio
• Hotel shop with souvenirs, event tickets and newspapers

Auf einen Blick
At a glance

Elbterrasse
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Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Großer Saal/Large Hall: 19,00/1,20/11,50 m; 

Konferenz 1/Conference room 1: 7,00/1,00/2,00 m • = ja/yes, – = nein/no

Seminarebene/Seminar fl oor

Seminar 1 88 78 54 23 40 - 34 4,20 - 4,70 m 1,90/2,05 m •/- •/• Teppich/carpet

Seminar 2 65 67 33 22 30 - 26 4,30 - 4,60 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet

Seminar 3 58 49 30 24 24 - 22 3,80 - 4,20 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet

Seminar 4 50 35 26 20 20 - 20 3,50 - 3,80 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet 

Seminar 5 50 35 26 17 20 - 20 3,10 - 3,50 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet

Seminar 6 49 28 18 22 22 - 20 2,80 - 3,10 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet

Seminar 7 35 25 16 16 20 - 18 2,50 - 2,80 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet

Lounge 297 - - - - - - 1,90 - 4,20 m 2,12/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet

Terrassen-
foyer

3.138 - - - - - 6,00 - 12,60 m 2,12/2,10 m •/- •/•

Muschelkalk/
Stein/

shell limestone/
stone

Konferenzebene/Conference fl oor

Konferenz 1 185 190 114 44 110 108 80 6,20 m 2,00/2,75 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 2 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 3 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 4 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 5 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 6 286 270 120 68 150 192 - 6,20 m 2,00/2,75 m •/• •/• Teppich/carpet 

Konferenz 7 51 35 16 22 20 - 22 6,20 m 1,65/2,25 m •/- •/• Teppich/carpet 

Konferenz 8 30 30 12 12 10 - 12 6,20 m 1,65/2,25 m •/- •/• Teppich/carpet 
Konferenz 
Foyer-
bereich

459 - - - - - - 2,70 m 2,12/2,10 m •/- •/• Teppich/carpet
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g

Für Raumplan zur Tabelle bitte nach rechts aufklappen./Please unfold to the right to view the room plans that go with the table. ➠

Seminarraum/Function Room Congress Center
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Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Großer Saal/Large Hall: 19,00/1,20/11,50 m; 

Konferenz 1/Conference room 1: 7,00/1,00/2,00 m • = ja/yes, – = nein/no

Saalebene/Hall fl oor

Großer Saal 1.165 1.324 810 - 512 744 - 9,00 - 10,00 m 4,65/5,10 m •/• •/• Parkett/parquet

Saal 1 493 426 255 82 210 312 - 8,30 - 8,90 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet

Saal 2 475 433 273 82 236 326 - 7,60 - 8,30 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet

Saal 3 618 613 402 112 278 462 - 6,70 - 7,60 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet

Saal 4 478 487 240 88 200 348 - 6,10 - 6,80 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet

Saal 5 377 337 180 66 144 276 - 5,40 - 6,10 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet
Saalebene 

(ohne Foyer)
3.588 4.147 2.475 - 1.774 2.500 - 5,40 - 10,50 m 4,65/5,10 m •/• •/• Parkett/parquet

Saalfoyer 1.196 - - - - - - 2,50 - 10,00 m 2,12/2,10 m •/- •/• Parkett/parquet

➠Für Raumplan zur Tabelle bitte nach links aufklappen./Please unfold to the left to view the room plans that go with the table.

Saal/Hall 3

Seminarraum/Function RoomFoyer
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Tagungstechnik
Conference equipment

• High-end PA systems
• Control panels for audio and lighting
• Wireless digital conference systems
• Freight elevator
• High performance data projectors
• Motorised projection screens
• State-of-the-art telephone and internet technologies 

with WLAN throughout the ICD and hotel

Further convention equipment upon request.

• Hochwertige Beschallungsanlage

• Tonmisch- und Lichtsteuerpulte

• Drahtlose digitale Konferenzanlage

• Lastenaufzug

• Leistungsfähige Beamer

• Elektromotorische Leinwände

• Moderne Telefon- und Internettechnik mit Wireless 

LAN-Netz im ICD und Hotel

Weitere Tagungstechnik auf Anfrage.
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Großer Saal/Large Hall



Panoramaterrasse/Panorama Terrace  Seminarraum/Function Room

Terrassenfoyer/Terrace Foyer

Bankett/banquet

Restaurant Wintergarten


